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Autobahn mit Nummer
Autoroute avec numéro
Autostrada con numero
Motorway with number

Autostrasse mit Nummer
Semi-autoroute avec numéro
Superstrada con numero
Expressway with number

Im Bau, vorgesehenes Ero6ffnungsjahr

En construction, année prévue pour I'ouverture
In costruzione, anno previsto per |'apertura
Under construction, proposed year of opening

Durchgangsstrasse mit Nummer

Route de transit importante avec numéro
Strada di transito importante con numero
Trunk road with number

Verbindungsstrasse

Route d‘importance régionale
Strada d’'importanza regionale
Main connecting road

6m-Strasse (>6m), im Bau

Route de 6m (>6m), en construction
Strada di 6m (>6m), in costruzione
6m Road (>6m), under construction

3m-Strasse (>3m), im Bau

Route de 3m (>3m), en construction
Strada di 3m (>3m), in costruzione
3m Road (>3m), under construction

2m-Weg (>2m)
Chemin de 2m (>2m)
Sentiero di 2m (>2m)
2m Track (>2m)

1m-Weg (<2m), Steg

Chemin de 1m (<2m), passerelle
Sentiero di Tm (<2m), ponte pedonale
1m Track (<2m), footbridge

Tunnel
Tunnel
Tunnel
Tunnel

Zollamt

Bureau de douane
Ufficio doganale
Customs office

Zahlstelle

Barriere de péage
Stazione a pedaggio
Toll gate

Raststatte

Aire de service
Area di servizio
Service station

Rastplatz
Aire de repos
Area di riposo
Service place

Verzweigung mit Nummer
Echangeur avec numéro
Svincolo con numero
Interchange with number

Vollanschluss mit Nummer

Jonction compléte avec numéro
Allacciamento completo con numero
Full access with number

Auf- und Abfahrt nur teilweise moglich
Entrée et sortie partielles
Allacciamento parziale

Access restricted

Distanzmarker, Distanzen in km
Marqueur de distance, Distances en km
Marcatore di distanza, Distanze in km
Distance marker, Distances in km
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La Veyre

Biasca

Gesperrte Strasse
Route barrée
Strada sbarrata
Closed road

Verkehr zeitlich geregelt

Trafic limité temporairement

Traffico limitato temporaneamente
Road with temporal traffic limitations

Gebuhrenpflichtige Strasse
Route a péage

Strada a pedaggio

Toll road

Pass mit Wintersperre

Col avec fermeture hivernale
Passo con chiusura invernale
Pass closed in winter

Autoverladestation

Gare de ferroutage autos
Stazione treni autonavetta
Car-loading train station

Autofahre

Bac pour autos
Traghetto per auto
Car ferry

Bahnhof

Gare

Stazione
Railway station

Normalspurbahn, im Bau

Chemin de fer a voie normale, en construction
Ferrovia a scartamento normale, in costruzione
Standard gauge railway, under construction

Schmalspurbahn, im Bau

Chemin de fer a voie étroite, en construction
Ferrovia a scartamento ridotto, in costruzione
Narrow gauge railway, under construction

Tunnel
Tunnel
Tunnel
Tunnel

Tunnel im Bau

Tunnel en construction
Tunnel in costruzione
Tunnel under construction

Standseilbahn, Luftseilbahn
Funiculaire, téléphérique
Funicolare, teleferica

Cable railway, aerial cableway

Museumsbahn

Chemin de fer historique
Ferrovia storica

Museum train

Gebaude, Stadion
Batiment, Stade
Edificio, Stadio
Building, Stadium

Kirche / Sakralbau, Ruine
Eglise / édifice sacré, Ruine
Chiesa / edificio sacro, Rudere
Church / sacred building, Ruin

Kloster, Schloss / Burg

Couvent, Chateau / chateau fort
Convento, Castello / rocca
Monastery, Castle

Grosse Antenne, Campingplatz
Grande antenne, Place de camping
Grande antenna, Campeggio
Large antenna, Campsite

Flughafen
Aéroport
Aeroporto
Airport

Regionalflugplatz, Flugfeld

Aérodrome régional, Champ d'aviation
Aerodromo regionale, Campo d‘aviazione
Regional aerodrome, Airfield
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Landesgrenze
Frontiére nationale
Confine nazionale
National border

Kantonsgrenze
Limite cantonale
Confine cantonale
Cantonal boundary

Nationalparkgrenze

Limite de parc national
Confine di parco nazionale
National park boundary

Fliessgewasser (Bach, Fluss)
Cours d’eau (ruisseau, riviere)
Corsi d'acqua (ruscello, fiume)
Watercourses (stream, river)

Staudamm / Staumauer
Digue / barrage

Argine / diga

Dam / dam wall

See, Seespiegelhohe, grosste Tiefe

Lac, niveau du lac, plus grande profondeur
Lago, livello del lago, profondita massima
Lake, lake level, maximum depth

Hoéhenkoten
Points cotés
Quote altimetriche
Spot height

Wald
Forét
Bosco
Forest

Ort mit 100 000 bis 1000 000 Einwohnern
Localité de 100000 a 1000000 habitants
Localita da 100000 a 1000 000 abitanti
Place with 100 000 to 1000 000 inhabitants

Ort mit 50 000 bis 100 000 Einwohnern
Localité de 50 000 a 100 000 habitants
Localita da 50000 a 100 000 abitanti
Place with 50000 to 100 000 inhabitants

Ort mit 10 000 bis 50 000 Einwohnern
Localité de 10000 a 50 000 habitants
Localita da 10000 a 50 000 abitanti
Place with 10000 to 50 000 inhabitants

Ort mit 2000 bis 10000 Einwohnern
Localité de 2000 & 10000 habitants
Localita da 2 000 a 10000 abitanti
Place with 2 000 to 10000 inhabitants

Ort mit 100 bis 2 000 Einwohnern
Localité de 100 a 2 000 habitants
Localita da 100 a 2 000 abitanti
Place with 100 to 2 000 inhabitants

Ort mit weniger als 100 Einwohnern
Localité de moins de 100 habitants
Localita con meno di 100 abitanti
Place with fewer than 100 inhabitants

Flisse, Seen, Gletscher
Fleuves/ruisseaux, Lacs, Glaciers
Fiumi/torrenti, Laghi, Ghiacciai
Rivers, Lakes, Glaciers

Berge, Hugel, Passe
Montagnes, Collines, Cols
Monti, Colline, Passi
Mountains, Hills, Passes

Gebietsnamen
Noms de régions
Nomi territoriali
Area names
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BASEL

THUN

Koéniz

Kerzers

Zaziwil

Zwischbergen

Thunersee
Lac de Morat
Kléntalersee

Chasseral

Kronberg
Gurten

Entlebuch

Randen
Lavaux
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